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Turk dillarinin dialektlorina hasr olunmus oasarlords zorflor bir nitg hissesi kimi xeyli aragdirilimig, basqa nitq hissalorinden
oxsar va forgli cahoatlorine miiayyan godor aydinliq gatirilmigdir. Lakin zarflorlo bagl tiirkoloji dialektologiyada halo do bir sira
catinliklarva tadgiqgini g6zlayan problemlar galmaqgdadir vo bunlardan biri do zarflordan ibarot olan dialektizmlorin tirk
dillorinin dialektlorine qarsiliqh inteqrasiyasidir. Zorflor coxsaxali nitq hissesi olduguna gors uzun illor dilgilik asarlorindabir
sira asas nitq hissalori ilo qarigiq salinmisdir. Bu hal zarflorin ligovi manasina gora bir sira nitq hissalariils ortaglt
islonmasindan irali galmisdir. Q. Kazimov yazir ki, ¢oxsaxalilik 0 demokdir ki, zarflar harakat va ya slamat bildiran sézlari bir
¢oX cahotdoan izah edir. Masalon, isimlor yalniz agya ad1 bildirir, feil harokat bildirir. Zarflor iso horokati vo slamati ham tarz,
hom zaman, hom yer, hom do kamiyyat, doraco baximindan izah edir vo bu saxalor izro bélinmoli zarflori digar asas nitq
hissalari ilo - isimlorls, sifotlorls, saylarla yaxinlagdirir. Hotta leksik monasina gors bir sira zarflor isimlardoan, sifatlordon,
saylardan forglonmir. (1, 360)

Mustaqil nitq hissalarindon biri hesab olunan, is vo harakatin icrasinin torzini, zamanini, yerini, miqdarini, bazon do slamatini
bildiran zarflorin turk dillorinin dialektlorine vo eyni zamanda odobi dillarina garsiligh intqrasiyasi mosslesine aydinliq
gatirmok miiasir tiirkologiyanin an aktual problemlorindan biridir. Qeyd etmaliyik ki, tiirk dillorinin dialektlorinds zorflor
6zlinamaxsus mdvgeyava islonmo xususiyyatina malikdir. Bozi olamatlari ¢ixmaq sartilo onlarda els bir fargli cahatlor nazara
carpmir. MaSalon, gotirok adobi dilimizdo yer zarfi kimi iglonan asagi soziinii. Dialektoloq R. Riistomov geyd edir ki,bu s6z
Quba dialektinds asaga//asaga, Mugan sivalorinds asaga, qarb sivolorinds asaga variantlarinda islonir. (2, 41) Demali, muasir
Azarbaycan odsbi dilinds agsagi formada islonan bu s6z dialekt vo sivalords fonetik deformasiyaya ( 1-a) ugramigdir. Asagi s6zii
Mahmud Kasggarinin liigatinds asra soklindo geydo alinmis vo asagi, alt anlaminda izah edilmisdir (3, 184). Bu s6z Tiirkiyo
tirkcasinds asagi, basqird tiirkcoasinds aski, qazax tiirkcasindos ast1, 6zbok tiirkcasindo astki, tatar tiirkcosinds aski, tiirkmon
tirkcasinds asaki, uygur tiirkcosinds astidiki variantlarinda islonir ( 4, 30-31) Vo eyni zamandabu s6ziin basqird tiirkcasinda
tiiboangi, gazax tlrkcasinds tomengi, qirgiz tiirkcasinds tdmongu, tatar tiirkcasinds tibongii, uygur tiirkcasinds tévangi kimi
sinonimlorindon do istifado edilir( 4, 30-31). Ozbok tiirkcosinds bu séz pastiki soklinds islodilir (4, 30-31)

Tark dillarinin gadim yazili abidslorinds doasagi zorfi asaga soklinds, yoni Azarbaycan dilinin dialekt va sivalorindo ¢ixis edon
variantlarinda islodilmisdir.

Muiasir Azarbaycan odsbi dilindoki asagi zorfi ”Kitabi- Dado Qorqud”dastaninin dilinds ds bir ne¢o dofo islonmisdir. F.
Zeynalov vo S. Olizads dastanda islonon asagi soziinii asaga soklinds oxumuslar.” Ogor hasardan asaga organla salindiracaq
olursam..; Beyrok asaga baqdi (5, 59). Qorqudsiinaslardan bozilori dastanda islonan yasaga soziinii asagi soklinds oxumuslar
ki, fikrimizco, bu da mubahisslidir. M. Ergin ds bu zorfi asaga soklindo oxumusdur. (5, 247). XVI asrs aid olan qip¢aq
sonadlorinin dilinds da asag1 s6zii asaga soklindadir. (6, 130) Asagi zorfi ilo bagl K. Brokelmanin da etimoloji izah1 xiisusi
maraq dogurur. O yazir ki, asag1 hissa, alcaq yer, aran, diizenlik manasinda olan asaga s6zii asaq kokii ilo tasriflanmoyon forma
sokilc¢isi olan “a” nin qovusmasi asasinda yaranmgdir. (7, 215) ©.Tanriverdi qeyd edir ki, “ asaga s6zlinds - a tasriflanmoyan
forma sokilgisidir” fikri tiirk dillarinda yer zarflorinin yaranma osaslari ila ziddiyyst toskil edir. Ciinki tiirk dillarinds yuxari,
digar, irali (il-ari), icori va s. sdzlords -ar1, -ori sokilgisinin daglasmis vaziyyatds oldugu gostorilir. Bu fikir, hom do tirk
dialektlorinds asagi anlami asar1 (asak-ar1) sziiniin islonmosi asaga soziino bagqa miistovido yanagsmagi diktos edir.(8, 323; 9,
86) N. K. Dmitriyev va F. E. Kors asagi soziinii ag (feil) + ak//aq-1) modelinds oldugunu géstarmislor. (10, 142; 11, 160)
Fikrimizcs, “... gadim tirk dilindos as feilina -ak//aq sokilgisinin qosulmast ilo asak//asaq s6zii yaranib” — fikrini sdyloyanlor
yanilirlar. Slbatto, biz ds bu fikirdayik ki, s6ziin kokii as feilidir. Lakin bu s6ziin miibahisa tradon soklici(ag// ak) hissasidir.
Goriiniir, bu s6ziin etimologiyasini vaxtils aragdiranlarin Mahmud Kasgarinin liigatindan xabarlori olmayib. Bi daha da qeyd
edok ki, Azarbaycan dilinin dialekt va sivalorinds asaga soklinds iglonan asagi Mahmud Kasgarinin liigstinds asra soklindadir
Vo bu sézii as (feil) va ra (soklici) modeli asasinda etimoloji baximdan tohlil etmok daha aglabatandir. Istor oguz, istarse do
qipcaq qrupu tiirk dillarinin oksoriyystinds bu vo ya digor fonetik variantlarla islonon asagi (Azorbaycan dili), asag: tiirk dili),
aski ( basqird dili), ast1 ( qazax dili), astki(6zbok dili), aski (tatar dili), agaki (tiirkmon dili) vo s.s6ziiniin ilkin formasi agra
olmus va tirk dillorine vo bu dillorin dialektlorine as (feil)+ ra (sokilgi) modelinin inkisafi osasinda garsiligh inteqrasiya
olunmusdur.

Azarbaycan dilinin garb grupu dilaekt va sivalarinds indiki zaman moezmunlu indi s6zii imdi soklinds islonir. Azarbaycan
dilinin gorb qrupu sivalarinds iglonan imdi zaman zorfigadim formasini daha yaxs1 mithafizs edib saxlamigdir. Ciinki indi sozii
Orxon- Yenisey abidolorinds amt1 (Ol amt1 adi1g yok- indi elds igtisas yoxdur), “Kitabi- Dade Qorqud” un dilinds iso
emdi//imdi (12, 24) formalarinda iglonmisdir. M. Siraliyev indi s6ziinin Azarbaycan dilinin yalnz qarb sivalarinds iglandiyini
qeyd edir: “ Soz ortasinda sassizlorin avazlonmasinds garb grupu dialekt vo sivalarinds bazon bir misali olan hadisalors do rast
golirik ... n- m: imdi ( Boyiik Muganli kandi)—indi” (3, 13) Azarbaycan dilinin gorb qrupu sivalorinds imdi soklinds islonan
zaman zorfi Tlrkiys tlirkcasinds simdi, Azarbaycan tiirkcasinds indi, gazax tiirkcasinds endi, qirgiz tiirkcasinds endi, uygur
tirkcasindo omdi (4, 824-825) formalarinda ¢ixis edir. Bu s6z basqird, tatar, tickmon dillorins integrasiya edilmomisdir.

Miasir Azarbaycan adobi dilinds mévecud olan biitiin, bitév zarflori bazi dialekt va sivolords biitdy fonetik variantinda ¢ixig
edir. Butdn, bitov zarflari tirk dillarinin aksariyyatinda sinonim sézler kimi islenir. Biitlin s6zi Turkiys, Azarbaycan, qirgiz,
0zbok tiirkcalarinds heg bir fonetik doyisikliys ugramadan ¢ixis edir. Bu soz bagqird tiirkcasinds boton, bota, totoni, gazax
tiirkcasinds biitiin, biikil, qirgiz tiirkcasinds biitkul, tatar tirkcasinds botin, tlirkman tirkcasinds biitin, uygur tiirkcasinds puttin
fonetik variantlarinda islonir. (4, 88-89) Istor Azorbaycan odabi dilindaki biitiin, biitdv, istarse do onun bazi sivelarinds islonan
bty zorflorinin kokii biit sozidiir. Biitiin s6ziiniin etimologiyasindan bohs edon T. Haciyev yazir ki, s6zdoki -iin sokilgisi
etimoloji baximdan zorf sokilgisidir. Hotta bu s6z — 6v sakilgisi ilo do islonir. Lakin s6ziin kék morfemi biit- mistoqil leksik
mona vermir. Sakil¢i daslagdigindan s6z qrammatik monasindan tocrid olunmus vo 6z leksik semantikasi ilo bagqa
kateqoriyaya kegmisdir. Hamin vaziyyst yaxin//yaqin soziinds do 6zUnl gostarir. Bu giin sivelarimizds 6zint gostaran yovug//
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yavug s0zU homin soziin morfoloji variantidir: yaq// yav// yov (q — g - V) Va - 1n, -1q (nq < nq ). Analoji vaziyyat uzun, uzaq
sOzlorinin formalagsmasinda da olub: uz-un, uz-aq. Qadim yayan //yayaq variantlarinda bu monzors aydin goriiniir. Sokilgi
fonetik qurulusunu doayisos bilir- bizca, diinon zorfi aslindo sads diin zarfindan diizalib: diin-iin ( 14, 185). « Kitabi-Dado
Qorqud” dastanlarinda islonon diin sozi Azarbaycan dilinin bazi sivalorinds do mihafiza olunmusdur. Azarbaycan adabi
dilinda iglanan diinan zarfi Tirkiys tlirkcasinda diin, tirkman tiirkcasinds diijn fonetik variantlarinda ¢ixis edir. (4,194-195)
Turk dillarinin oksariyyatinds arxa leksik vahidindon omonim sdz kimi istifads edilir. Miisahidalorimiz gostorir ki, tiirk
dillorindo vs onlarmn dialektlorinds bu s6z ham zorf, ham do isim kimi islonir. Azarbaycan dilinin Qazax dialektinds vo Tortor
sivasindo arxa sozii “nasil” monasinda ¢ixis edir. (15, 41) Ozbok, gagauz, tirkmen dillorinin dialektlorindo do eyni anlamda
islonir. Tarof, istigamat bildiron zarf kimi iso bu s6z Tirkiys tlrkcasinds arka, Azarbaycan tiirkcasinds arxa, basqird
tlirkcasinds arka, gazax tiirkcasinds arka, qurgiz tiirkcoasindo arka, 6zbak tlrkcasinds arxa, tatar tirkcasinds arka, tirkman
tiirkcasinds arka, uygur tiirkcasinds arka (4, 24-25) fonetik variantlarinda islonir. Arxa sézii Mahmud Kasgarinin ligatinda
arka soklinds isim kimi arxa, kiirak, kémokg¢i” anlaminda qeyds alinmis vo izah edilmigdir. XI asrds oguz tiirkcalorinds arka
s6zi feil kimi do islonmis vo “yoxlamaq, aparmagq, lonatlomok” monalarini bildirmisdir. (3, 41-42)

M. Sirsliyev “Azarbaycan dialektologiyasinin asaslari” adli kitabinda miqdar bildiran xeylax zorfini geyds almis vo
Azarbaycan dilinin Qazax vo Qarabag dialektlorinds islondiyini gostormisdir :- Soni esixdo xeylax gdzdodim (Qazax);- Diinen
Olinin dayisina xeylax abirratmigsam. (Qarabag) Xeylax siva s6zlnun asasinda Azarbaycan adabi dilinds islonon xeyli leksik
vahidi dayanir. Bu s6z Turkiya, Azorbaycan, 6zbok, uygur tiirkcalarine qarsiliqli inteqrasiya edilmisdir. Belo ki, Azarbaycan
tirkcasinds xeyli soklinds islonon bu s6z Turkiys tiirkcasinds hayli, 6zbok tiirkcasindos § 1yla, uygur tiirkcasinds f eli fonetik
variantlarinda ¢ixis edir. (4, 326-327)

Belaliklo, tirk dillorinin dialektlorinds zarflor do 6zlorine moxsus mévgelara malikdir va tlrkologiyada zarflorin tirk dillarinin
dialektlorina garsiligh inteqrasiyasinin aragdirtlmasi miasir dovriimiiz {igiin olduqca aktualliq kasb edon problemlardondir.
Zorflordon ibarst dialektizmlorin demak olar ki, miiayyan bir hissasi muasir tiirkcalarin ham dialektlorinds, ham do adobi
dillarinda islonmokdadir va biitiin bunlarm hamin dillorin ganunauygunluglar asasinda izah etmoak bir mogalo ¢argivasine siga
bilmaz.
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Xiilasa
Mogalods zorflorin tlrk dillarinin dialektlorine garsiliglt inteqrasiya problemi ilk dofo olaraq aragdirilmigdir. Moagals tirk
dillorinin dialektlorino dair bu vaxta qodor yazilmiglardan farglidir vo burada integral istigamatds tosviri, migayisali Gsullardan
istifads olunmusdur. Zorflardan ibarst dialektizmlarin demok olar ki, mioyyan bir hissesi miasir tiirkcalorin hom
dialektlarinds, hom do adabi dillorinda islonmokdadir v biitiin bunlarin hamin dillorin ganunauygunluglar1 asasinda izah
etmak, aydinlagdirmaq olduqca aktualdir. Bu aragdirmamizda eyni zamanda tiirk dillarinds va dialektlorinds mévcud olan
materiallar (zarflordan ibarat dialektlor) gadim tlrk abidslorinds geyds alinmis materiallarla da tutusdurulmus va turk dillerinin
dialektlori il alagadar sokilds sorh edilmisdir. Zarflorlo bagl tiirkoloji dialektologiyada hals ds bir sira ¢atinliklar va tadgigini
gozlayan problemlor qalmaqdadir va bunlardan biri da zarflardan ibarst olan dialektizmlarin tlrk dillarinin dialektlarina
qarsiligh inteqrasiyasidir.

Mogals tokco Azorbaycan dialektologiyasi iigiin deyil, imumiyyoatls, tirkologiya li¢lin do oldugca shomiyyatlidir.

Summary

In this article the problem of the mutual integration of adverbs has been investigated for the first time in the dialects of
Turkic languages. The article is different from those which were written about Turkic languages until now. Here the
descriptive and comparative methods have been used in the integrated direction. Almost a certain part of our dialects consisting
of adverbs is being processed in both dialects of modern Turkic languages and literary languages and to clarify and explain all
these on the basis of the laws of the same languages is extremely actual.

In this investigation, in the same time the materials available in Turkic languages and (dialects that contain adverbs)
have also been confused with materials registered in ancient Turkish monuments, and interpreted in connection with dialects of
Turkic languages.
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There are still some difficulties related to the adverbs and the problems awaiting the investigation in Turkological
dialectology and also one of these our dialects that contain adverbs are the mutual integration to the dialects of the Turkic
languages. The article is very important not only for dialectology of Azerbaijan, but also for turkology in general.

Pesrome

Brepesie rccineoBaHa mpodiieMa HHTETPAluy HAPESUHiA B UATCKTHI TIOPKCKUX A3bIKOB. CTaThs OTIMYACTCS OT paHee
HAIUMCAHHBIX O AUAJIEKTaX TIOPKCKUX SI3BIKOB, U 3/1€Ch UCIOJB3YIOTCS B MHTErPAIbHOM HalpaBieHUH ONUcATeNbHbIE,
CpaBHUTEIbHBIC METOJIBL. [louTH onpeenéHHas YacTh TUAICKTH3MOB, COCTOSIINX U3 HAPEUHH, YIOTPEOIIETCS KaK B
JINAJTICKTaX, TaK U B IUTEPATYPHBIX SI3BIKAX COBPEMCHHBIX TFOPKCKHUX S3BIKOB, U OYCHB aKTYAIbHO OOBSICHEHUE, YTOUHCHHE
BCEX ITHX SIBJICHUI Ha OCHOBE 3aKOHOMEPHOCTEH pacCMaTPHBAEMBIX SI3BIKOB. B MTaHHOM HCCIIeIOBaHIH MaTepHAIIBI,
MMEIOIUECS B TIOPKCKUX S3BIKAX M AUAJCKTaX (IMAJCKTHI, COCTOSIINE N3 HAPEUHHi), COMTOCTABIIAIOTCS C MaTepHallaMH,
OTMEYEHHBIMH B IPEBHUX TIOPKCKUX MAMATHH-KaX M KOMMEHTUPYIOTCS B CBSI3U C JUAJICKTAMH PacCMATPHBAEMBIX SI3BIKOB. B
TIOPKOJIOTHYECKON THANEKTOIOTHH, CBI3aHHOH C HApeYHsIMH, BCe eII€ MMEIOTCS HEKOTOPEIE TPYAHOCTH H IIPOOIIEMEI,
0XKHUJAIOUINE CBOETO UCCIIEIOBAHMS, U OJJTHOM U3 HUX SIBJISETCS B3aMMHAsi MHTErpalus AUAJEKTU3MOB, COCTOSIIUX U3 HapeUHid,
B JIMAJIEKTU3MbI TIOPKCKUX SI3bIKOB.

CraTbhsl O4YCHb BaJKHA HE TOJILKO JIJIsI a3epOaii/PKaHCKOM TUAICKTOJIOTHH , HO | JIJIS TEOPKOJIOTHH B I[CJIOM.

ROYCI: dos. E.Voliyeva
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